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MARTIN STURM UND ANDREAS ADAM

Bauen in Katastrophengebieten

oder: Versuche, den «Architekturexport» zu vermeiden

6.Mai 1976, 20.59 Uhr...: Die Erde bebt in den oberita-
lienischen Provinzen Udine und Pordenone. Dreissig Se-
kunden spiter liegen Stidte und Dérfer in Trimmern.
Uberlebende suchen nach Angehorigen; Wohnhéuser,
Spitéler, Heime, Fabriken, Schulen usw. waren in Bruch-
teilen von Minuten zerstort.

In erschreckender Regelmassigkeit lesen und horen
wir iiber die Folgen plotzlich auftretender Naturkata-

strophen wie Flutwellen, Erdbeben, Uberschwemmun-
gen und Dammbriiche, oder wir sehen in Zeitschriften
oder am Fernsehen Bilder ausgebombter Strassenziige,
Uberreste von Kriegswirren. Neben dem menschlichen
Leid bleiben in der Regel gewaltige materielle Schaden,
die Hilfe von aussen erfordern, weil die lokal verfiigbaren
Mittel fiir den notwendigen Beistand nicht ausreichen.

Die Eidgenossenschaft kennt seit dem
Frithjahr 1973 ein Instrument fiir opera-
tionelle humanitdre Hilfeleistung: das
Schweizerische Freiwilligenkorps fiir Ka-
tastrophenhilfe im Ausland (SKH). Die-
ses Korps ist unter anderem in der Lage,
bautechnische Hilfe anzubieten. Aller-
dings nur unter den Voraussetzungen,
dass zwischen den erforderlichen und
den lokal moglichen Hilfsangeboten ein
Missverhéltnis besteht und ein katastro-
phenbetroffenes Land die Eidgenossen-
schaft um Unterstiitzung ersucht.
Sei’sin Guatemala, in der Osttiirkei, in

de terre en hiver 1977/78.

Ruminien oder in Friaul, iiberall in die-
sen Katastrophengebieten traf das SKH
verwandte Problemstellungen beziiglich
fremder und lokaler Wiederaufbaube-
reitschaft an.

Die Betroffenen sind Tage und Wo-
chen nach einer Katastrophe kaum in der
Lage, sich an der Aufbauhilfe zu beteili-
gen. In diesen beiden Phasen a+b iiber-
nehmen meist Armee-Einheiten, Zivil-
schutzorganisationen und ausldndische
Hilfswerke die Betreuung der Katastro-
phenbetroffenen. Erst Monate nach ei-
nem Schadenereignis (Phase c) kann mit

der Eigenleistung gerechnet werden.
Die finanziellen und vor allem mate-
riellen Hilfeleistungen aus dem Ausland
treffen in der Regel ungefragt und wenig
koordiniert Tage nach einer Katastrophe
ein. Der Bedarf ist aber erst nach Mona-
ten, also wahrend der Phase ¢, am gross-
ten. Erst zu diesem Zeitpunkt wissen die
verantwortlichen lokalen Behorden fiir
die Katastrophenbehebung, wie ein
Wiederaufbau realisiert werden soll.
Daraus lassen sich fiir das SKH drei
zeitlich gestaffelte Interventionsmog-
lichkeiten ableiten: abgestuft in der Re-
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32 Van (Osttiirkei); Bergbewohner nach dem Erdbeben vom Winter 1977/78 / Van (Turquie orientale); population montagnarde apres le tremblement

33 Die verschiedenen Phasen der Hilfe in Katastrophenfillen / Les différentes étapes de secours dans le cas de catastrophes.
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aktionszeit nach Tagen (Sofortlosung,
Phase a), nach Wochen (Zwischenlé-
sung, Phase b) und nach Monaten (Dau-
erlosung, Phase ¢ — vgl. Abb. 33.

Eine weitere Einsatzmoglichkeit ist
die Phase d: Sie erstreckt sich iiber alle
Zeitspannen und besteht in der Vermitt-
lung von technischem «Know-how» und
der Beratung bei Projekten unter Be-
rucksichtigung von lokalen Techniken
und Materialien.

Phase a: Die Sofortlosung
(Reaktionszeit: Tage)

Unmittelbar nach einem Katastrophen-
ereignis besteht ein grosses Bediirfnis
nach einfachem umbautem Raum als
Herberge Obdachloser, Verletzter,
Kranker, aber auch zum Einlagern von
leicht verderblichen Waren wie Medi-
kamenten und Lebensmitteln. Um diese
vielfiltigen Raumprobleme fiirs erste
lindern zu konnen, werden in der Regel
Zelte eingesetzt. Zelte sind leicht zu
transportieren, relativ preiswert, in ver-
schiedenen Grossen einsetzbar und blei-
ben auch in Zukunft ein giinstiges, viel-
seitig verwendbares Hilfsmittel. Trotz
diesen Vorteilen zeigte es sich in den
letzten Jahren, dass das iibliche Zeltma-
terial in grosser Kilte oder in Klimapha-
sen mit extremem Regen nur bedingt
einsetzbar ist. Vor allem die Erfahrungen
im Friaul-Gebiet, aber auch auf den dem
Wind ausgesetzten und kalten Hochebe-
nen von Caldiran (Ost-Tiirkei) fiihrten
dazu, dass das SKH iiber Notunter-
kunftsmaterial verfiigen sollte, das bes-
ser ist als das leichte Zeltmaterial. Des-
halb entschloss sich das SKH in Zusam-
menarbeit mit der Direktion Eidgendssi-
scher Bauten, einen Wettbewerb zur Er-
langung klimafester Notunterkiinfte aus-
zuschreiben. (Einsendeschluss: 8. Mai
1979.) Die Soforthilfe ist also durch eine
kurze Reaktionszeit zwischen dem Scha-
denereignis und dem Bezug der Unter-
kunft gekennzeichnet. Demnach muss
sowohl das Zelt als auch die klimaresi-

stente Notunterkunft unabhingig von
einer Katastrophenlage beschafft und
bereitgestellt werden. Da auf diese
Weise nur eine beschrinkte Anpassung
an die lokalen Gegebenheiten moglich
ist, bleibt die Soforthilfe Uberbriik-
kungshilfe.

Phase b: Die Zwischenlosung
(Reaktionszeit: Wochen)

Dem SKH stellen sich immer wieder
Bauaufgaben, die unter grossem Zeit-
druck realisiert werden und eine relativ
lange Lebensdauer haben miissen. Es
handelt sich dabei um Infrastrukturbau-
ten, die in erster Prioritit einer lokalen
Katastrophenorganisation als Verteil-
zentrum von Lebensmitteln, als Auf-
fangstation Kranker und Verwundeter
oder als Notspital dienen und die spiter
andere Nutzungen wie Schule, Ver-
sammlungslokale {ibernehmen konnen.
Hier eignen sich schnell montierbare
Bauteile, die in der Schweiz gefertigt und
ins  Katastrophengebiet transportiert
werden.

Phase c: Die Dauerlosung
(Reaktionszeit: Monate)

Hier liegt das Schwergewicht der SKH-
Bautitigkeit. Primir geht es um die Her-
stellung der baulichen Verhiltnisse, wie
sie vor einer Katastrophe waren. Diese
Phase dauert lange und muss griindlich
geplant werden. Dabei sind bestehende
politische, soziobkologische und &kolo-
gische Strukturen zu respektieren. Das
SKH muss bei der langfristigen Hilfe in
den direkten Kontakt mit den Betroffe-
nen und den verantwortlichen Behorden
treten. In ausfiihrlichen Gespriichen mit
den Betroffenen entstehen Schritt fiir
Schritt Losungen mit den folgenden
Grundziigen:

a) Das bautechnisch sichere Haus: Die
Bauprojekte miissen den Wirkungen ei-
ner kommenden #hnlichen Naturkata-
strophe widerstehen. Dies kann ein-

schneidende Konsequenzen auf Bautra-
dition und Lage eines Hauses oder einer
Héusergruppe haben. (Umsiedlungen
sind leider nicht auszuschliessen.)

b) Die traditionelle Bau- und Sied-
lungsform: Unter der Bedingung, dass
die bautechnischen Sicherheiten gewihr-
leistet sind, versucht das SKH die ortsiib-
lichen Bauverhalten zu iibernehmen. Es
stlitzt sich dabei auf die Siedlungsbilder
und baut moglichst nur mit lokal greifba-
ren und fiir den Beniitzer erschwingli-
chen Baumaterialien.

¢) Die Mithilfe der katastrophenge-
schidigten Bevélkerung: Nicht nur bei
der Planung, sondern auch bei der Aus-
fiihrungsphase sucht das SKH die Mit-
hilfe der Betroffenen. Dadurch erreicht
man, dass Leid und Kiimmernis ver-
dringt und in einer spiteren Phase wie-
der Lebenshoffnung geweckt und dass
eine bessere Identifikation der Notlei-
denden mit dem Neuen erreicht wird.

Die Zusammenarbeit mit den Notlei-
denden ist in den meisten Fillen schwie-
rig, und Missversténdnisse aus sprachli-
chen und kulturellen Griinden sind nie
auszuschliessen. Deshalb sucht das SKH
hiufig nach an- und ausbaufihigen Lo-
sungen. Dieses Verhalten hat nichts mit
billiger Unverbindlichkeit zu tun. Es ist
vielmehr der Widerstand gegen die Ver-
suchung des Architekten, bei der Pla-
nung und Ausfithrung von Hiusern eine
moglichst umfassende Kontrolle auszu-
tiben. Architekten, die dieser Versu-
chung erlegen sind, bauen Hiuser, die
fertig sind. Ein fertiges Gebiude kann
nur noch verfallen und wird, wenn sich
die Bediirfnisse dndern, fiir die es gebaut
wurde, zur Ruine werden. Bediirfnisse
konnen nicht alle zum voraus erfasst
werden. Bei der Planung beginnt ein
Dialog. Dieser Dialog muss auch nach
dem Bezug des Gebidudes moglich blei-
ben. Die Konsequenz daraus: Ein Haus
darf oder kann gar nicht fertig sein, wenn
es bezogen wird. Der Bauprozess wird
weitergehen.

Dazu einige Beispiele:

1. Wiederaufbau in Monteaperta
und Subit

(Friaul, Italien)

1977/78

Projektverfasser: Andreas Adam,
Martin Sturm

Nach den Erdbeben vom Mai und
September 1976 wurden ganze
Dorfer durch Baracken- und
Containersiedlungen ersetzt.
Eine Bevolkerung, die noch eng
mit der Landwirtschaft verwur-

zelt ist und deren Hiuser ver-
schieden genutzt werden konnten
(Wohnen, Kleintierhaltung, Vor-
ratslager, Werkstitten), war ge-
zwungen, in Notunterkiinfte um-
zuziehen. Am Rande der ein-
sturzgefihrdeten Dorfer lebten
die Dorfbewohner in Zelten,
Wohnwagen, Blechcontainern,
Eisenbahnwagen und Baracken.
Die Angst, dass die Provisorien
zu Dauerlésungen wiirden, war
nicht zu {iberhoren.

Viele der betroffenen Bewoh-
ner befiirchteten, in den Notun-
terkiinften vergessen zu werden.

Nach dem Winter 1976/77 be-
gannen die Bewohner ihre Con-
tainer und Baracken umzubauen.
Sie bauten Vordicher an, erwei-
terten Baracken mit Werkstitten
und Kleintierstillen. Diese Be-
obachtungen, die Analyse der al-
ten lokalen Baubestinde und das
Gesprich mit der Bevolkerung
fithrten dazu, dass ein Haustyp

mit einem festgemauerten Kern
und einer offenen Selbstbauzone
entstand. Der Kern ist mit weni-
gen und einfachen Massnahmen
in Zimmer unterteilbar. Die
Selbstbauzone kann zum Beispiel
als Autounterstand, Werkstitte,
gedeckter Sitzplatz, Tierstall,
Zimmer, Loggia oder Lager aus-
gebaut und genutzt werden (Abb.
35}

Sowohl der Kern wie das Ge-
riist der Selbstbauzone sind erd-
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34 Andreas Adam, Architekt ETH, Ziirich, und Martin Sturm, Architekt ETH, Bern: Wohnhiuser fiir erdbebengeschédigte Familien in Monteaperta,
Friaul (1977/78). Modell der ausgefiihrten Bauten / Andreas Adam, architecte EPF, Zurich, et Martin Sturm, architecte EPF, Berne: habitations

pour familles touchées par le tremblement de terre 8 Monteaperta, Frioul (1977/78). Maquette des batiments réalisés.

35 Wohnhauser in Monteaperta; Ausbauvarianten / maisons a Monteaperta, variantes d’aménagement.

36 Wohnhéduser in Monteaperta /
habitations a Monteaperta.

bebensicher konstruiert. Die
Héuser sind so aneinanderge-
reiht, dass die Zwischenzonen mit

einfachen Mitteln verbunden und
Aussentreppen eingefiigt werden
konnen.

Zur Rolle des Architekten

Die Hiuser sind also beim Be-
zug nicht «fertig». Der Baupro-
zess geht weiter: die Unterschei-
dung zwischen sofort zu erfiillen-
den Bediirfnissen — im Fall Friaul
hiess das: sofort bewohnbare
Hauser mit allen dazu nétigen In-
stallationen — und spéter mogli-
chen Bediirfnissen — die bei je-

dem Haus und seinen Bewohnern
verschieden sein werden — mani-
festiert sich auch in der Form der
Behausung!

Die Selbstbauzone ist so vor-
strukturiert, dass sie zum Weiter-
bauen auffordert. Wir haben ver-
sucht, ein Gerlist zu schaffen, das
dazu inspiriert — einen Rahmen,
der Moglichkeiten andeutet,
diese aber nicht zum voraus defi-
niert.

Unser Anspruch an das Ge-
baude erlischt mit dem Bezug des

Gebédudes. Dann iibernimmt es
der Beniitzer, das Begonnene
weiterfithrend, die eingeplanten
Liicken fiillend. Als Architekten
haben wir mitgeholfen, Sofort-
hilfe zu leisten, Ausgangspunkte
zu schaffen, Moglichkeiten zu or-
ganisieren.

Die Wiederaufbauhilfe soll
kein formaler Architekturexport
sein, sondern Ausgangspunkt, auf
dem aufgebaut und weitergebaut
werden kann.
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38—4 Yun lice,

2. Wiederaufbau von Stallungen
in Yiinliice

(Ost-Tiirkei)

1977

Projekt: Martin Sturm

Unmittelbar nach dem Erdbeben
vom September 1976 bauten die

tiirkischen Behorden und einige
auslandische Organisationen,
darunter auch das SKH, die drin-
gend benotigten 5000 Wohnhéu-
ser wieder auf. Dabei konnte we-
gen des bevorstehenden Winters
auf die traditionelle Wohnform
wenig Riicksicht genommen wer-

den.

Nach dem harten und schnee-
reichen Winter baute das SKH in
der Umgebung von Lice in meh-
reren Dorfern Stallungen auf.
Dabei baute das SKH eine erdbe-
bensichere Rahmenkonstruktion
auf, die anschliessend durch die

Bewohner mit Trennwénden aus-
gemauert wurde. Die in Bruch-
stein aufgefiihrten Trennwinde
unterteilen die Stallungen ent-
sprechend dem Viehbestand und
den sonstigen Bediirfnissen der
jeweiligen  Familien  (Abb.
38-41).
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42 Ueli Laedrach, Urs Maurer und Martin Sturm, Architekten ETH, Bern: Berghaus in der Region Caldiran, Osttiirkei (1977-78) / Ueli
Laedrach, Urs Maurer et Martin Sturm, architectes EPF, Berne: Habitation montagnarde dans la région de Caldiran, Turquie orientale.

43-46 Berghaus in der Region Caldiran; im Bau. / Habitation monta-

gnarde dans la région de Caldiran; en construction.

3. Berghaus in der Region Cal-
diran
(Osttiirkei)

1977/78

Mit dhnlichen Uberlegungen wie
bei den Stallbauten in Yiinliice
plante man den Wiederaufbau
zerstorter Berghduser in der Kur-
denregion Caldiran nahe der tiir-
kisch-iranischen Grenze. Aller-
dings verzichtete das SKH in die-
sem Falle auf die Lieferung von
Holzteilen aus der Schweiz. So
wurde auch die Holzkonstruk-

tion, die das relativ schwere Erd-
dach trdagt, mit Ortlich erhaltli-
chen Rundholzern gebaut. Die
ortsanséssige Bevolkerung half
beim Aufbau der Berghduser mit.
Das SKH versuchte, durch den
Bau von einigen wenigen Proto-
typen die Kurden anzuregen, wei-
tere Héuser gleichen Stils, also
mit den erdbebensicheren Aus-
steifungen, ohne fremde Hilfe
aufzubauen. Heute stehen zwei
Berghéduser. Wir hoffen, das die
Kurden das Berghaus in den
kommenden Jahren kopieren
werden (Abb. 42).

4. Einsatzstrategien und Projekt-
vorschliige fiir feste, zyklonbe-
stindige Dorfkerne in Siidindien
Projektverfasser: Andreas Adam

Im Mai 1978 reiste ich in die siid-
indischen Provinzen Tamil Nadu
und Andra Pradesh, um als bau-
technischer Experte in diesen von
der Zyklonkatastrophe vom No-
vember 1977 besonders betroffe-
nen Gebieten Studien zum besse-
ren baulichen Schutz indischer
Dorfbewohner in zyklongefdhr-
deten Gebieten durchzufiihren.

Folgendes Vorgehen fiihrte zur
Ausarbeitung einer Einsatzstra-
tegie:

1. Analyse der lokalen Kata-
strophenbedingungen. Untersu-
chung des Entstehens von Zyklo-
nen und Flutwellen und ihren
Wirkungen.

2. Analyse der Bauschédden in-
folge der Katastrophe und Mog-
lichkeiten zu ihrer Verhinderung.

3. Analyse der lokalen Bauty-
pologie. Diese ist das Produkt ei-
ner aus lokalen Bedingungen
heraus gewachsenen Tradition.
Ortliche klimatische Verhéltnis-
se, Bodenbeschaffenheiten, ein
aus Erfahrung gewachsenes
Handwerk etc. hatten eine Archi-
tektur zur Folge, die den Bediirf-
nissen ihrer Beniitzer optimal
entspricht. Von dieser Architek-

tur kann viel gelernt werden — sie
kann Basis sein fiir Weiterent-
wicklungen und Verbesserungen.

4. Analyse einer Dorfstruktur.
Jedes Dorf ist ein Organismus.
Katastrophen zerstoren nicht nur
Hauser, sondern auch wirtschaft-
liche Existenzgrundlagen und
festgefiigte Ordnungen. Eine
Hilfseinsatzstrategie muss ein
bewusstes und zielgerichtetes
Schaffen von Ausgangslagen fiir
eine produktiv wachsende Dorf-
struktur beinhalten.

5. Analyse und Kritik von be-
stehenden Behorden-Projekten
fiir « Anti-Disaster-Shelters».

6. Ausarbeiten von Kriterien
fir Alternativvorschldge beim
Erarbeiten von Baumodellen fiir
feste, zyklonbestandige Dorfker-
ne, die sich mit einem Minimum
von Mitteln und Kosten unter
Beizug von Arbeitskrdften aus
den betroffenen Gebieten und
unter Verwendung von lokal er-
héltlichen Baumaterialien und
«angepassten Techniken» reali-
sieren lassen.

Als Folge der an Ort und Stelle
gemachten Erfahrungen und Be-
obachtungen wurden Alternativ-
projekte fiir zyklonfeste Dorf-
kerne ausgearbeitet, bezogen auf
reale Standorte in existierenden
Dorfern. Diese Projekte bieten
mit weniger Kosten mehr Raum -
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an, entsprechen dem ortlichen
Klima, verwenden lokale Mate-
rialien und Techniken und er-
moglichen die aktive Teilnahme
der Bevolkerung.

Die Projekte werden jetzt von
der UNICEF betreut und sollen
in verschiedenen Modelldorfern
realisiert werden.

Zur Projektierungsstrategie

Beim Aufbau von festen, zy-
klonsicheren Hédusern miissen
zwei Aspekte beriicksichtigt wer-
den: Verteilung und Organisation
des Baumaterials und gleichzei-
tige Beratung fiir den Umgang
mit diesem Baumaterial.

Eine Analyse der bestehenden
Hauser soll ihre Eignung in bezug
auf Verbesserbarkeit aufzuzei-
gen. Erfahrungen haben gezeigt,
dass die unter Zykloneinwirkung
beschidigten traditionellen Hau-
ser mit wenig Kosten sicher ge-
macht werden konnen — mit loka-
len Materialien und verbesserten
lokalen Techniken.

Diese Verbesserungen sollen
zusammen mit den Dorfbewoh-
nern entwickelt werden. Der Ar-
chitekt liefert technisches
«Know-how» fiir strukturelle
Verbesserungen und arbeitet In-
struktionsprogramme zur aktiven
Mitarbeit der Dorfbevilkerung
aus. Ihre Empfehlungen und Kri-
tiken werden in den Entwurf in-

tegriert. So soll erreicht werden,
dass die Héduser einerseits struk-
turell sicher sind und andererseits
O0konomisch und kulturell akzep-
tierbar.

Zur Rolle des Architekten

Der Architekt oder der «Pro-
fessionelle» ist dem traditionellen
Bauen durch seine Erziehung und
Ausbildung weit mehr entfrem-
det als der Beniitzer, der in der
Selbstbautradition lebt. Der Ar-
chitekt gerdt dadurch in Gefahr,
auch das Falsche zu offerieren.
Durch das Verstehen und Analy-
sieren von lokalen Bautraditio-
nen und -methoden hilft er nicht
nur seiner eigenen Entwicklung,
sondern auch dem Uberwinden
der Entfremdung zwischen sich
und demjenigen, fiir den und mit
dem er arbeiten will.

Der europiische Architekt, der
in ein Entwicklungsland kommt,
darf niemals von sich aus Pro-
dukte oder Entwiirfe anbieten,
ohne die Tradition des Landes, in
dem er arbeitet, studiert zu ha-
ben. Ohne eine Aufklarungsmis-
sion sollte nie projektiert werden.
Eine Zusammenarbeit mit ein-
heimischen Fachleuten muss an-
gestrebt werden. Westliches tech-
nisches «Know-how» kann sich
mit einheimischem Bewusstsein
der traditionellen Werte so sinn-
voll verbinden.

S

51 Traditionelles Beispiel einer Gemeinschaftshalle in Siidindien / Exemple traditionnel d’une salle communale au su

47, 48 Oftfizielle Prototypen fiir «Anti-Desaster Shelters» in Indien. Pro-
jekte von Tamil Nadu (links) und UNICEEF (rechts) / Prototypes officiels
pour des «Anti-Desaster-Shelters». Projets de Tamil Nadu (2 gauche) et
UNICEF (a droite).
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49 Andreas Adam, Architekt ETH, Ziirich: Alternativprojekt fiir « Anti-
Desaster-Shelters» (Erweiterung der Gemeinschaftshalle im Dorfkern) /
Andreas Adam, architecte EPF, Zurich: Projet alternatif pour des «Anti-
Desaster-Shelters» (Aménagement de la salle communale au centre du
village).

50 Schnitt / Coupe.
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